
Проект договору про закупівлю 
[bookmark: OLE_LINK6]код ДК 021:2015 – 09130000-9 «Нафта і дистиляти» (дизельне паливо та бензин А-95)

м. Полтава                                                                                         « ____ » __________ 2024 р.

___________________________________________________, далі – Постачальник, в особі ________________________________________, яка діє на підставі ________________, з однієї сторони, та
Державного історико-культурного заповідника «Поле Полтавської битви», далі – Покупець, в особі __________________________________________________________, який діє на підставі _____________________________________, з іншої сторони, у подальшому разом іменуються Сторони, а кожна окремо – Сторона, уклали цей договір поставки, далі – Договір, про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. В порядку та на умовах цього Договору, Постачальник зобов’язується поставити і передати у власність Покупцеві паливо дизельне (далі – Товар) належної якості, а Покупець зобов’язується прийняти та оплатити в передбачені Договором строки його повну вартість.
1.2. Найменування (номенклатура, асортимент), кількість, ціна за одиницю Товару зазначено у Додатку № 1 (Специфікація) до цього Договору, який є його невід’ємною частиною.
1.3. Товар, що є предметом цього Договору, визначено за кодом: 
ДК 021:2015 – 09130000-9 «Нафта і дистиляти» (Дизельне паливо та бензин А-95).
1.4. Постачальник підтверджує, що він є власником Товару, який поставляється за даним договором, що Товар не знаходиться в заставі, не є предметом спору, під арештом, необтяжений правами третіх ociб.
1.5. Постачальник протягом строку дії цього Договору зобов’язується здійснювати постачання Товару Покупцю на умовах за місцем знаходження автозаправних станцій (далі - АЗС) (Додаток № 2 до Договору), а Покупець зобов’язується приймати Товар, оплачений відповідно до умов цього Договору.
1.6. Право власності на Товар переходить від Постачальника до Покупця з моменту підписання представником Покупця видаткової накладної, що свідчить про отримання Товару. Ризик випадкової загибелі Товару та інші ризики переходять від Постачальника до Покупця з моменту отримання останнім Товару на АЗС.
1.7. Талон – документ, встановленої форми на підставі якого здійснюється відпуск Товару на АЗС. Талон надає Покупцю лише право отримати Товар. Талон не є платіжним документом, що підтверджує оплату Товару. Покупець після отримання талонів від Постачальника самостійно визначає умови їх обліку, зберігання та використання. Ризики втрати талону (талонів) (шляхом пошкодження, знищення чи викрадення) після його (їх) отримання несе Покупець. Термін дії талонів до 6 місяців від моменту їх отримання з можливістю безоплатного подовження строку їх використання.

1. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

2.1. Ціна цього Договору складає – ____________ грн. (_______________________ грн. ___ коп.), у тому числі 20% ПДВ –______ грн. (___________________ грн. __ коп.). Вартість без ПДВ становить –__________ грн. (_______________ грн. ___ коп.). Розрахунки здійснюються в національній валюті України – гривні.
2.2. Ціна цього Договору включає в себе сплату податків і зборів, обов’язкових платежів, що передбачені чинним законодавством України.
2.3. Оплата здійснюється Покупцем за фактично отримані талони на Товар шляхом безготівкового переказу коштів на поточний рахунок Постачальника, вказаний у цьому Договорі, протягом 10 (десяти) банківських днів після підписання уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної на Товар та отримання рахунка-фактури, який надається Покупцю в день підписання видаткової накладної. 
2.4. Моментом оплати поставленого Постачальником Товару є дата списання коштів з рахунку Покупця.
2.5. Усі платіжні документи за цим Договором оформлюються з дотриманням вимог чинного законодавства України до змісту і форми таких документів.

1. СТРОКИ, ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТА ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ

3.1. Датою поставки Товару є дата отримання Покупцем талонів від Постачальника згідно видаткової накладної, підписаної Сторонами.
3.2. Приймання талонів проводиться уповноваженим представником Покупця за адресою: м. Полтава, вул. Шведська Могила, 32.
3.3. Постачальник зобов’язаний здійснити передачу талонів протягом 2 (двох) робочих днів з дня підписання цього Договору, разом з видатковою накладною яка оформлюється на підставі довіреності уповноваженого представника Покупця.
3.4. Постачальник (уповноважена особа Постачальника) повідомляє Покупця (уповноважену особу Покупця) не менше ніж за 1 (один) робочий день про дату та орієнтовний час поставки талонів.  
3.5. Товар постачається Постачальником шляхом заправки транспортних засобів Покупця дизельним паливом на АЗС, перелік яких поданий у Додатку №2 до Договору та є його невід’ємною частиною, із дотриманням вимог Правил роздрібної торгівлі нафтопродуктами, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 20.12.1997 р. № 1442, після пред’явлення оператору АЗС уповноваженою особою Покупця Талону відповідного номіналу.
3.6. Оператор АЗС після завершення відпуску Товару видає інформаційний чек, у якому зазначаються дата та час обслуговування, вид і кількість відпущеного Товару та інформація про видачу його за талоном. 
3.7. Про зміни переліку АЗС, на яких видаються визначені види Товару, Постачальник письмово повідомляє Покупця не пізніше ніж за 3 (три) робочі дні до моменту припинення чи початку обслуговування талонів даною АЗС. Вказане повідомлення є невід’ємною частиною Договору.
3.8. Постачальник гарантує схоронність Товару, на який Покупець набув права власності, до моменту його фактичного отримання на АЗС за талонами, а також можливість використання Покупцем за призначенням талонів в умовах виходу з ладу програмного забезпечення чи обладнання Постачальника чи власника АЗС.
3.9. У випадку не поставки Товару шляхом заправки транспортних засобів Покупця нафтопродуктами на АЗС з вини Постачальника, невикористані талоні замінюються на нові.

1. ЯКІСТЬ ТОВАРУ

4.1. Якість Товару, що поставляється, повинна відповідати стандартам, технічним умовам, іншій технічній документації, яка встановлює вимоги до їх якості, або зразкам (еталонам). 
4.2. Постачальник повинен засвідчити якість Товару, що поставляється, сертифікатом відповідності, який надається Покупцю разом з видатковою накладною на Товар. 
4.3. У разі поставки Товару більш низької якості, ніж вимагається стандартом, технічними умовами чи зразком (еталоном), Покупець має право відмовитися від прийняття й оплати Товару.

1. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН

5.1. Покупець зобов'язаний:
5.1.1. Своєчасно здійснювати оплату за поставлений належної якості Товар відповідно до умов цього Договору.
5.1.2. Прийняти  поставлений Товар  згідно видаткової накладної.
5.1.3. Повідомити Постачальника про виявлені недоліки Товару та/або невідповідність Товару умовам цього Договору в порядку, передбаченому цим Договором.
5.1.4. Складати Акти невідповідності кількості, якості, технічних характеристик Товару тощо (дефектні акти) у разі виявлення таких невідповідностей.
5.2. Покупець має право:
5.2.1. Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником у встановлені цим Договором строки, повідомивши про це Постачальника за 10 (десять) календарних днів до дати розірвання Договору.
5.2.2. Контролювати поставку Товару в строки, кількості, асортименті та якості, встановлені цим Договором.
5.2.3. Відмовитись від прийняття й оплати Товару неналежної якості.
5.2.4. Повернути Постачальнику видаткову накладну, не підписуючи її, без здійснення оплати, в разі неналежного оформлення (відсутність підписів, печаток, посилання на номер та дату цього Договору, вартості поставленого Товару, невідповідність Товару умовам цього Договору).
5.2.5. Вимагати від Постачальника усунення невідповідності Товару умовам цього Договору, власними силами, засобами та за рахунок Постачальника на умовах та в порядку, визначеному цим Договором. 
5.2.6. На відшкодування збитків та сплату неустойки (штрафу, пені тощо) у випадках невиконання та/або неналежного виконання Постачальником своїх зобов’язань за цим Договором.
5.2.7. Інші права, передбачені цим Договором та законодавством України.
5.3. Постачальник зобов'язаний:
5.3.1. Поставити Покупцю Товар у повному обсязі відповідно до Специфікації (Додаток № 1 до цього Договору), у строк та на умовах, передбачених цим Договором.
5.3.2. Оформити та надати Покупцю разом з Товаром видаткову накладну та інші належним чином оформлені документи, передбачені вимогами чинного законодавства України та цього Договору.
5.3.3. Забезпечити за свій рахунок перевезення Товару до місця призначення (АЗС) та його зберігання до моменту передачі Покупцю (заправки транспортних засобів).
5.3.4. Нести всі витрати щодо перевірки якості та кількості Товару, що є предметом цього Договору.
5.3.5. Нести всі ризики та витрати, пов’язані з поставкою Товару, включаючи оплату податків, зборів, інших обов’язкових платежів у відповідності до вимог чинного законодавства України.
5.3.6. Забезпечити відпуск товару через АЗС, які зазначені у Додатку №2, що додається до Договору і є його невід’ємною  частиною.
5.3.7. Виконувати інші обов’язки, передбачені цим Договором та законодавством України. 
5.4. Постачальник має право:
5.4.1. Своєчасно отримувати плату за поставлений належної якості Товар відповідно до умов Договору.

1. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

6.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань, передбачених цим Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену цим Договором та чинним законодавством України.
6.2. У разі невиконання або неналежного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором винна Сторона повинна відшкодувати іншій Стороні на її вимогу завдану шкоду в повному обсязі, якщо вона завдана в період чи внаслідок виконання умов цього Договору. 
6.3. За порушення строків виконання зобов’язань Постачальник на вимогу Покупця сплачує пеню у розмірі 0,1% вартості Товару, з якого допущено прострочення виконання зобов’язань, за кожен день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі 7% вказаної вартості. 
6.4. За порушення умов зобов’язання щодо якості поставленого Товару, Постачальник сплачує на користь Покупця штраф у розмірі 20% від вартості неякісного Товару. 
6.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від належного виконання ними своїх зобов’язань за цим Договором.
6.6. Шкода (збитки), завдана (ні) Покупцю в разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань Постачальником, відшкодовуються Покупцю в повному обсязі з урахуванням індексу інфляції.

1. ПОРЯДОК ЗМІНИ УМОВ ДОГОВОРУ ТА РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ

		7.1. Усі зміни та доповнення до цього Договору вносяться в період його дії письмово, а саме: шляхом укладення додаткової угоди, яка стає невід’ємною частиною цього Договору і набирає чинності лише після її підписання Сторонами.
		7.2. Цей Договір не втрачає чинності у разі зміни реквізитів Сторін, їх установчих документів, а також зміни власника, організаційно-правової форми, адрес та телефонних номерів. Сторона, у якої виникли такі зміни, зобов’язана протягом 3 (трьох) робочих днів повідомити іншу Сторону шляхом надсилання листа за підписом уповноваженої особи Сторони (рекомендованого листа з повідомленням про вручення або доставлення кур’єром під підпис про отримання уповноваженим представником відповідної Сторони) з подальшим укладенням відповідної додаткової угоди до цього Договору.
У випадку несвоєчасного повідомлення Покупця про зміну Постачальником реквізитів, установчих документів, а також зміни власника, організаційно-правової форми, адреси та телефонних номерів вважається, що вся документація, надіслана Покупцем Постачальнику до моменту належного повідомлення згідно з п. 7.2 – відповідно до реквізитів, що зазначені в розділі 13 цього Договору, вважається такою, що надіслана за належною адресою останнього, із належними реквізитами, належному суб’єкту господарювання.
		7.3. Розірвання цього Договору можливе за взаємною згодою Сторін або за рішенням суду та у випадках, передбачених пунктами 5.2.1. цього Договору. 

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов'язань за цим Договором, якщо таке невиконання є наслідком обставин непереборної сили. 
8.2. Обставини непереборної сили – це надзвичайні та невідворотні обставини, які об'єктивно впливають на виконання зобов'язань, передбачених умовами Договору, обов'язків за законодавчими і іншими нормативними актами, дію яких неможливо було передбачити та дія яких унеможливлює їх виконання протягом певного періоду часу.
[bookmark: n39]Дія таких обставин може бути викликана:
[bookmark: n40]– винятковими погодними умовами і стихійним лихом (наприклад, але не виключно – епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо);
[bookmark: n41]– непередбаченими обставинами, що відбуваються незалежно від волі і бажання Сторони (наприклад, але не виключно – загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи, але не обмежуючись, ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго), дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дія суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту тощо);
[bookmark: n42]– умовами, регламентованими відповідними рішеннями та актами державних органів влади, закриттям морських проток, ембарго, забороною (обмеження) експорту/імпорту тощо.
[bookmark: n43]8.3. Сторона, для якої склались обставини непереборної сили, зобов’язана не пізніше 5 (п’яти) робочих днів з дати їх настання письмово (шляхом направлення цінного листа з описом вкладення та повідомленням про вручення) інформувати іншу Сторону про настання таких обставин та про їх наслідки. Разом з письмовим повідомленням така Сторона зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили). Аналогічні умови застосовуються Стороною в разі припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. Неповідомлення/несвоєчасне повідомлення Стороною, для якої склались обставини непереборної сили, іншу Сторону про їх настання або припинення веде до втрати права Сторони посилатись на такі обставини як на підставу, що звільняє її від відповідальності за невиконання/несвоєчасне виконання зобов’язань за цим Договором.
8.5. У разі існування обставин непереборної сили понад одного місяця, будь-яка Сторона вправі в односторонньому порядку відмовитися від цього Договору. В такому разі Сторона повинна письмово (шляхом направлення цінного листа з описом вкладення та повідомленням про вручення) проінформувати іншу Сторону про свою відмову від Договору. Разом з письмовим повідомленням така Сторона зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене існування форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) понад одного місяця. У цьому випадку Договір вважається розірваним з дня отримання Стороною повідомлення про відмову іншої Сторони від Договору або з п’ятого календарного дня з дати направлення Стороною повідомлення про відмову від Договору залежно від того, яка подія станеться раніше.
9. ВРЕГУЛЮВАННЯ СПОРІВ
9.1. Сторони дійшли згоди, що усі спори, які можуть виникнути між ними за цим Договором або у зв’язку із ним, вирішуватимуться у порядку досудового врегулювання спорів, відповідно до чинного законодавства України. 
9.2. У разі неможливості вирішення спору у відповідності з п. 9.1 цього Договору, спір підлягає вирішенню в судовому порядку відповідно до вимог чинного законодавства України.
9.3. Сторона, яка порушила права і законні інтереси іншої Сторони, зобов’язана поновити їх, не чекаючи пред’явлення претензії чи позову.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

10.1. Цей Договір набирає чинності з дати його укладення Сторонами та діє до 31 грудня 2024 року, але в будь-якому випадку – до повного його виконання Сторонами.
	10.2. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору.

11. ІНШІ УМОВИ

11.1. Кожна зі сторін зобов’язується забезпечити сувору конфіденційність інформації при виконанні Договору і вжити відповідних заходів з її нерозголошення. Передача зазначеної інформації юридичним і фізичним особам, що не мають відношення до цього Договору, її опублікування чи розголошення іншими способами чи методами може мати місце тільки при письмовій згоді Сторін, незалежно від причин і термінів виконання цього Договору, крім випадків, передбачених чинним законодавством України. Відповідальність Сторін за порушення положень цього пункту Договору визначається і вирішується відповідно до чинного законодавства України.
11.2. Будь-які зміни та доповнення до цього Договору, у тому числі щодо коригування його ціни, вважаються дійсними за умови їх письмового оформлення та підписання уповноваженими на це представниками Сторін, у порядку та спосіб, визначений чинним законодавством України.
11.3. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
11.4. Цей Договір укладено українською мовою в 2 (двох) автентичних примірниках, 1 (один) з яких – Покупцю, 1 (один) з яких – Постачальнику, що мають однакову юридичну силу.
11.5. Сторони несуть відповідальність за правильність вказаних ними в цьому Договорі реквізитів та зобов’язуються вчасно повідомляти іншу Сторону про їх заміну у письмовій формі.
11.6. На момент укладення цього Договору Покупець є платником податку на прибуток на загальних умовах, Постачальник є платником податку _____________________.
11.7. Усі додатки до цього Договору є його невід’ємними частинами.
11.8. Покупець повідомляє, що на момент укладання цього Договору він використовує печатку у власній господарській діяльності; усі та будь-які документи, пов'язані з виконанням цього Договору, підписуються від імені Покупця його представниками з обов'язковим проставлянням відбитка печатки.
11.9. Постачальник повідомляє, що на момент укладання цього Договору він ____________________________ печатку у власній господарській діяльності; усі та будь-
  використовує (або не використовує) 
які документи, пов'язані з виконанням цього Договору, підписуються від імені Постачальника його представниками з обов'язковим ________________________________відбитка печатки.
                                                              проставлянням (або без проставляння)



12. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

12.1. Додаток № 1 – Специфікація.
12.2. Додаток № 2 – Перелік АЗС.

13. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН


	ПОСТАЧАЛЬНИК
____________________________
____________________________
____________________________
	
	ПОКУПЕЦЬ 


	______________________________
	
	______________________________

	 м.п.*
	
	 м.п.*

	* у разі наявності
	
	




Додаток № 1 
до Договору №_____________                     
від «____»___________ 2024 р.  
Специфікація

	№
	Товар
	Од. виміру
	Кіль-     кість
	Ціна            без ПДВ
	Сума                 без         ПДВ

	1
	Паливо дизельне 
	літри
	2800
	
	

	2
	Бензин А-95
	літри
	1400
	
	

	Всього без ПДВ:
	

	ПДВ 20%:
	

	Разом з ПДВ:
	



Всього без ПДВ: _________________________________.
ПДВ 20%: ____________________________________.
Разом з ПДВ: _____________________________________.


	ПОСТАЧАЛЬНИК
____________________________
____________________________
____________________________
	
	ПОКУПЕЦЬ 


	______________________________
	
	______________________________

	 м.п.*
	
	 м.п.*

	* у разі наявності
	
	







Додаток № 2 
до Договору №_____________                     
                                                                                         від «____»___________ 2024 р.

Перелік АЗС

	№ з/п
	Місцезнаходження (населений пункт або відповідний км дороги, область, регіон)
	Назва АЗС
	Адреса АЗС
	Розклад (режим) роботи
	Контактні телефони

	
	
	
	
	
	




	ПОСТАЧАЛЬНИК
____________________________
____________________________
____________________________
	
	ПОКУПЕЦЬ 


	
______________________________
	
	
______________________________

	 м.п.*
	
	 м.п.*

	
* у разі наявності
	
	






